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Contributia dvs. la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului de
transport

Ambalajul protejeaza aparatul de pagu-
bele ce pot aparea in timpul transportu-
lui. Ambalajul de transport si protectie a
fost fabricat din materiale care nu dau-

neaza mediului inconjurator la aruncare
si care pot fi reciclate Tn modul obignuit.

Prin readucerea ambalajelor in circuitul
materialelor se economisesc materii pri-
me si se reduc deseurile. Reprezentanta
dumneavoastra va lua in primire amba-
lajul pe care il returnati.

Aruncarea aparatului vechi

Aparatele electrice si electronice contin
multe materiale valoroase. Contin, de
asemenea, anumite substante, ameste-
curi si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Acestea pot fi ddunatoare sanatatii oa-
menilor si mediului, daca sunt aruncate
in gunoiul menajer sau sunt manipulate
necorespunzdtor. De aceea, nu aruncati
niciodata aparatul vechi impreuna cu
gunoiul menajer.

i

Pentru predarea si reciclarea aparatelor
electrice si electronice, apelati la punc-
tele de colectare si preluare oficiale infi-
intate de municipalitati, distribuitori sau
Miele. Purtati responsabilitatea pentru
stergerea eventualelor date personale
de pe aparatul vechi pe care doriti sa il
casati. Aveti grija ca pana la transportul
in vederea reciclarii aparatul sa fie pas-
trat in conditii de siguranta pentru copii.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Aceasta masina de spalat a fost fabricata conform prevederilor de
siguranta relevante. Utilizarea sa incorecta poate cauza, insa, acci-
dentarea utilizatorilor si daune materiale.

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza masina de spalat
pentru prima data. Ele contin informatii importante pentru siguran-
ta, utilizarea si intretinerea masinii de spalat. Astfel va protejati si
evitati pagubele.

Pastrati instructiunile de utilizare si transmiteti-le mai departe even-
tualilor viitori proprietari.

intrebuintare adecvata

» Aceasta masina de spalat se utilizeaza in mediul casnic si in spatii
rezidentiale si de lucru asemanatoare.

» Masina de spalat nu este adecvata pentru uz in aer liber.

» Utilizati masina de spalat doar pentru uz casnic, la spélarea artico-
lelor pe ale caror etichete de ingrijire se specifica faptul ca pot fi spa-
late la magina. Orice alt tip de utilizare este inadmisibil. Compania
Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele rezultate in ur-
ma utilizarii necorespunzatoare sau incorecte a masinii.

» Aceastd masina nu este destinata utilizarii de cétre persoane cu
dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale, ori fara experienta si cunos-
tinte de utilizare a masinii, cu exceptia cazului in care sunt suprave-
gheate sau instruite in privinta utilizarii sale de catre o persoana res-
ponsabila.



Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

» Nu le permiteti copiilor sub opt ani sa se apropie de masina de
spalat, decat daca ii supravegheati in permanenta.

» Le puteti permite copiilor avand cel putin opt ani sa foloseasca
masgina de spalat doar dupa ce le-ati explicat foarte clar modul de
utilizare si dupa ce au invatat sa o foloseasca in siguranta. Copiii tre-
buie sa cunoasca si sa inteleaga potentialele pericole ale unei utili-
zari incorecte.

» Copiii nu trebuie |asati sa curete ori s& intretind masina fara a fi su-
pravegheati.

» Supravegheati copiii care se afla in apropierea masinii de spalat.
Nu le permiteti sa se joace cu aceasta.

Aspecte tehnice

» Respectati instructiunile din capitolul "Amplasare si racordare"
precum si din capitolul "Date tehnice".

» Tnainte de a amplasa masina de spélat, verificati ca aceasta s& nu
prezinte semne vizibile de avariere. Nu amplasati si nu puneti in
functiune o masina de spalat avariata.

» Inainte de a conecta masina de spélat la reteaua electrica, verifi-
cati ca datele de conectare (tensiune, putere si frecventa), trecute pe
eticheta cu date tehnice, sa corespunda instalatiei electrice din locu-
inta. Daca aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat.

» Utilizarea sigura si corectd a maginii de spalat poate fi garantata
numai daca masina este conectata la reteaua electrica publica.



Indicatii de siguranta si avertizari

» Siguranta electrica a maginii de spalat poate fi garantata doar da-
ca aceasta este legata la un conductor de protectie instalat conform
prevederilor relevante.

Este foarte important ca aceasta cerinta fundamentala de protectie
sa fie verificata si, in cazul in care aveti nelamuriri, apelati la un elec-
trician calificat sa verifice instalatia cladirii.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru consecintele
lipsei sau intreruperii conductorului de protectie.

» Din motive de siguranta, nu utilizati prelungitoare, prize mobile
multiple sau alte echipamente similare (pericol de incendiu prin su-
praincalzire).

» Componentele defecte trebuie inlocuite doar cu piese de schimb
originale marca Miele. Doar in aceste conditii Miele poate garanta si-
guranta utilizarii aparatului.

» Accesibilitatea stecarului trebuie asigurata in permanenta, pentru
ca masina de spalat sa poata fi deconectata de la alimentarea cu
energie electrica de la retea.

» Efectuarea reparatiilor neautorizate poate atrage dupa sine perico-
le neprevazute pentru utilizator, pentru care producatorul nu isi asu-
ma nici o raspundere. Lucrarile de reparare pot fi efectuate doar de
catre personal autorizat de compania Miele; in caz contrar inceteaza
orice drepturi de garantie pentru pagubele ulterioare.

» in cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit
de catre un electrician autorizat de compania Miele, pentru a proteja
utilizatorii de pericole.



Indicatii de siguranta si avertizari

» in timpul lucrarilor de reparare, intretinere si curitare, masina de
spalat trebuie deconectata de la reteaua electrica, ea fiind complet
deconectata doar atunci cand:

— stecarul masinii de spalat este scos din priza sau
— siguranta principala este decuplata sau
— siguranta fuzibila este complet desurubata.

» Masina de spalat trebuie conectaté la alimentarea cu apé exclusiv
cu ajutorul un set de furtunuri noi. Seturile de furtunuri vechi nu pot fi
refolosite. Verificati seturile de furtunuri la intervale regulate. Astfel le
puteti inlocui la timp, pentru a preveni daunele provocate de apa.

» Masgina este proiectatd sa functioneze la o presiune a apei intre
100 kPa si 1.000 kPa (1-10 bari).

» Aceastd masina de spélat nu poate fi utilizata in amplasamente
mobile (de ex. ambarcatiuni).

» Orice modificare adusa masinii de spalat trebuie efectuata cu au-
torizarea expresa din partea companiei Miele.



Indicatii de siguranta si avertizari

Utilizare corecta

» Nu amplasati masina de spalat in incaperi cu temperaturi sub limi-
ta de inghet. Furtunurile inghetate pot plesni sau crapa, iar buna
functionare a unitatii electronice poate fi afectata la temperaturi sub
limita de Thghet.

» Tnainte de punerea in functiune a masinii, inl&turati barele de
transport din partea posterioara a masinii (vezi capitolul "Amplasare
si racordare" sectiunea "Demontarea suruburilor de siguranta pentru
transport"). In timpul centrifugdrii, suruburile de siguranta pentru
transport nedemontate pot afecta atat masina cat si mobilierul/apa-
ratele adiacente.

» Inchideti robinetul de apa dacé masina urmeaz si nu fie folosita
o perioada mai lunga de timp (de ex. in timpul concediului), mai ales
daca nu exista o scurgere in podea in imediata sa apropiere.

» Pericol de inundare!

Daca agatati furtunul de evacuare de o chiuveta, verificati ca apa sa
se scurga suficient de repede din chiuveta. Asigurati-va ca furtunul
de evacuare este bine fixat si nu aluneca. Forta apei evacuate poate
disloca furtunul neasigurat.

» Asigurati-va ca in masina de spalat nu ajung nici un fel de obiecte
straine (de ex. cuie, ace, monede, agrafe), impreuna cu rufele. Aces-
tea pot deteriora componentele masinii (de ex. cuva, tamburul). La

randul lor, componentele deteriorate pot duce la deteriorarea rufelor.

» Capacitatea maxima de incércare este de 7 kg (rufe uscate). Ca-
pacitatile de incarcare partial reduse pentru fiecare dintre programe
sunt specificate in capitolul "Privire de ansamblu asupra programe-
lor".

10



Indicatii de siguranta si avertizari

» Daca se administreaza cantitatea corectad de detergent, masina nu
trebuie detartrata. Daca totusi se formeaza depuneri ample de calcar
in masina, astfel incat este necesara indepartarea lor, utilizati agenti
anti-calcar pe baza de acid citric natural. Miele recomanda detar-
trantul Miele, disponibil online la www.miele-shop.com, la reprezen-
tanta sau Serviciul de asistenta tehnica Miele. Respectati cu strictete
instructiunile de pe ambalajul agentului anti-calcar.

» Materialele textile care au fost pretratate cu agenti de curatare pe
baza de solventi trebuie clatite bine in apa curata inainte de a fi spa-
late in masina.

» Nu folositi niciodata in aceastd masina de spalat agenti de curéta-
re pe baza de solventi (de ex. cu continut de benzina pentru curatare
chimica). Componentele masinii se pot deteriora si pot fi emanati va-
pori toxici. Pericol de incendiu si explozie!

» Nu folositi niciodata la sau pe masina de spéalat agenti de curéatare
pe baza de solventi (de ex. cu continut de benzina pentru curatare
chimica). Suprafetele din plastic care intra in contact cu ei se pot de-
teriora.

» Folositi doar coloranti specificati de producétor ca fiind adecvati
pentru utilizare in masini de spalat de uz casnic. Nu dozati cantitati
excesive. Respectati cu strictete instructiunile producatorului.

» Agentii de indepértat petele de vopsea textila contin compusi ai
sulfului care pot cauza pagube precum coroziunea. Nu folositi aceste
produse in masina de spalat.

» in cazul in care v stropiti in ochi cu detergent, clatiti imediat cu
apa calduta din abundenta. Daca ingerati accidental detergent, con-
sultati imediat medicul. Persoanele cu pielea lezata sau sensibila tre-
buie sa evite contactul cu detergentul.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Accesorii

» Accesoriile pot fi montate sau instalate doar cu aprobarea expreséa
din partea companiei Miele. Daca folositi alte piese, revendicarile de
garantie, performanta si siguranta ale produsului vor fi invalidate.

» Uscétoarele si maginile de spalat Miele pot fi amplasate supraeta-
jat. Pentru aceasta este necesar un kit de supraetajare pentru masi-

na de spalat si uscatorul Miele, acesta fiind un accesoriu ce se poate
comanda separat. Trebuie sa aveti grija ca kitul de supraetajare pen-
tru masina de spalat si uscatorul Miele sa se potriveasca cu acestea.

» Aveti grija ca soclul Miele disponibil ca accesoriu ce se poate co-
manda separat sa se potriveasca la aceasta masina de spalat.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
cauzate de nerespectarea indicatiilor de siguranta si avertizarilor.
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Operarea masinii de spalat

Panou de comanda

Kurz

Wasser +

Vorwésche

I
I
|

Einweichen

Baumwolle Gﬁ 0) ﬁExpress 20
Baumwolle Dunkles/Jeans
Pflegeleicht Outdoor
Feinwésche — Imprégnieren
Wollethy _ ° ”_Pumpen/Schleudern
Oberhemden | \__Nur Spilen/Starken

0 00 dodo o

(@ Panou de comanda

(2 Butoane cu senzori Temperatura

pentru setarea temperaturii de spala-

re dorite.

(3 Butoane cu senzori Viteza de cen-

trifugare

pentru setarea vitezei centrifugarii fi-

nale.

(@ Butoane cu senzori Extraoptiuni
puteti adauga diferite extraoptiuni la
programele de spalare.

(® Indicatoare luminoase =) © op®
se aprind In caz de nevoie

(® Butoane cu senzori CapDosing

@

@ Afisaj de timp

pentru durata programului

Butoane cu senzori < <> >

pentru Start intarziat

(® Buton cu senzori Start/Stop

pentru pornire/anulare program

Interfata optica

pentru Serviciul de asistenta tehnica

@) Selector de programe

pentru selectarea programului si opri-
re. Masina de spalat porneste la se-
lectarea programului si poate fi oprita
selectand pozitia () a selectorului de
programe.
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Operarea masinii de spalat

Legenda panoului de comanda

DE

RO

90 - 20 (Temperaturangabe in °C)

90 - 20 (temperatura in °C)

kalt (Temperaturangabe)

rece (temperatura)

1400 - 600 (Drehzahlangabe in U/min)

1400 - 600 (viteza in rot./min.)

=7 (Spulstop)

= (oprire dupa clatire)

@' (ohne Schleudern)

@ (fara centrifugare)

Imprégnieren

Impermeabilizare

Pumpen/Schleudern

Evacuare / Centrifugare

Nur Spulen/Stérken

©)

@

®

®

®

® Kurz Scurt

@ Wasser plus Apa plus

@ Vorwasche Prespalare

®  |Einweichen inmuiere

® Start/Stop Start/Stop

(@) Baumwolle <] Bumbac <]
@) Baumwolle Bumbac

@) Pflegeleicht intretinere usoara
a Feinw&sche Delicate

@ | Wolle tuy Lana tuy

@) Oberhemden Camaési

@) Express 20 Express 20

@) Dunkles/Jeans Denim/Culori inchise
@  |Outdoor Outdoor

@

@

@

Doar clatire/apretare
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Operarea masinii de spalat

Mod de functionare panou de
comanda

Kurz

Wasser +

Vorwéasche

Einweichen

Butoanele cu senzori @, 3),®), ®),
si (9 reactioneazi la atingerea cu var-
ful degetelor. Selectia este posibila
atat timp cat butonul cu senzor re-
spectiv este aprins.

Un buton cu senzor cu lumina intensa
inseamna: actualmente selectat

Un buton cu senzor cu lumina slaba in-
seamna: selectia este posibila

Butoane cu senzori (2 si 3 pentru
temperatura si viteze de centrifugare

Dupa selectarea unui program de spala-
re cu selectorul de programe vor lumina
intens temperatura propusa (in °C) si vi-
teza ce centrifugare (in rot./min.).

Temperaturile si vitezele de centrifugare
selectabile au luminozitate redusa.

(@ Butoane cu senzori pentru
Extraoptiuni

Puteti completa programele de spalare
cu ajutorul extraoptiunilor.

Daca a fost selectat un program de
spalare, butoanele cu senzori ale posi-
bilelor extraoptiuni au luminozitate redu-
sa.
(® Indicatoare luminoase
lumineaza in caz de probleme la ali-
mentarea si evacuarea apei

-0
lumineaza atunci cand a fost dozat
prea mult detergent

- qr
lumineaza pentru reamintirea infor-
matiilor de igiena

- @
clipeste atat timp céat pot fi adaugate
rufe

lumineaza atunci cand usa masinii de
spalat este blocata

(® CapDosing

Cu ajutorul butoanelor cu senzori pu-
teti activa dozarea cu capsula.

-C®
Agent de ingrijire a materialelor textile
(de ex. balsam, agent de impermea-
bilizare)

-

Aditiv (de ex. intensificator de deter-
gent)

- 00
Detergent (doar pentru spalarea prin-
cipala)
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Operarea masinii de spalat

@ Afigajul timpului

Dupa pornirea programului, se va afisa
durata estimata a programului in ore si
minute.

Cand folositi functia Start intarziat, du-
rata programului va fi afisata abia dupa
expirarea duratei de aménare a inceperii
acestuia.

Butoane cu senzori < &> >
Dupa atingerea butonului cu senzor
&> se selecteaza o pornire ulterioara
a programului (Start intarziat). La se-
lectare <> lumineaza intens.

-<>
Atingand butonul cu senzor < sau >
se selecteaza durata Startului intarzi-
at.

Durata selectata pentru functia Start in-
tarziat va aparea pe afisajul timpului.

Dupa pornirea programului va incepe
numaratoarea inversa a timpului alocat
functiei Start intarziat.

De indata ce timpul de Start intarziat a
expirat, programul porneste, iar afisajul
indica durata estimata a programului.

16

(@ Buton cu senzor Start/Stop

Atingand butonul cu senzor Start/Stop
porneste programul selectat sau se
opreste un program pornit. Butonul cu
senzor se aprinde intermitent de indata
ce poate fi pornit un program si lumi-
neaza constant dupa pornirea progra-
mului.



Prima punere in functiune

& inainte de prima punere in functi-
une, amplasati si racordati corect
masina de spalat. Respectati indica-
tiile din capitolul "Amplasare si racor-
dare".

inlaturarea foliei de protectie si
a etichetelor adezive publicita-
re

m inl3turati
— folia de protectie de pe usa.

— toate etichetele adezive publicitare
(daca exista) de pe partea frontala si
capac.

& Etichetele pe care le observati
dupa deschiderea usii (de ex. etiche-
ta cu date tehnice), nu trebuie inlatu-
rate!

Extragerea cotului detasabil
din tambur

in tambur exista un cot detasabil pentru
furtunul de evacuare.

m inchideti usa cu un balans usor.

Aceasta masina de spalat a fost supu-
sa in fabricatie unei ample verificari de
functionare, asadar este posibil ca in

tambur sa se gaseasca resturi de apa.

m Introduceti degetele in manerul ingro-
pat si trageti usa.

m Scoateti cotul detasabil.

Din motive de siguranta, centrifugarea
nu este posibild inainte ca masina de
spalat sa fie pregatita pentru prima utili-
zare. Pentru a activa functia de centrifu-
gare, trebuie sa rulati un program de
spalare fara rufe si fara detergent.

Folosirea detergentului poate duce la
formarea unei cantitati excesive de spu-
ma!

in acelasi timp se activeaza si valva de
scurgere cu bila. Aceasta va ajuta la uti-
lizarea integrala a detergentului.
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Prima punere in functiune

Pornirea primului program de
spalare
m Deschideti robinetul de apa.

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia Bumbac.

Masina de spalat a fost pornita si pe
panoul de comanda lumineaza tempe-
ratura 60 °C.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop.

Programul de spalare porneste si pe pa-
noul de comanda lumineaza simbo-

lul &.

Dupa 10 minute elementele de afisa-
re se sting, iar butonul cu senzor
Start/Stop lumineaza intermitent.

Dupa terminarea programului de spa-
lare

Dupa terminarea programului se acti-
veaza protectia anti-sifonare. Pe panoul
de comanda lumineaza simbolul &, pe
afisaj apare 0:00 si tamburul se roteste
din cand in cand.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop.

Usa se deblocheaza.
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m Introduceti degetele in manerul ingro-
pat si trageti usa.

Sfat: Lasati usa usor deschisa pentru a
permite cuvei sa se usuce.

m Dupa terminarea programului, rotiti
selectorul de programe in pozitia O.

Masina de spalat este oprita din nou si
prima punere in functiune este finaliza-
ta.

Economie de energie

— La 10 minute dupa pornirea progra-
mului anti-sifonare elementele de afi-
sare se sting, iar butonul cu senzor
Start/Stop lumineaza intermitent.

— la 15 minute dupa terminarea functiei
de protectie anti-sifonare masina de
spalat este oprita complet si usa se
deblocheaza.



Spalarea ecologica

Consumul de energie electrica si apa

— Utilizati cantitatea maxima de incar-
care a fiecarui program de spalare.
Astfel consumul de energie electrica
si de apa va fi minim, raportat la can-
titatea totala.

— In cazul incércarii cu o cantitate mai
mica, sistemul automat al masinii
pentru controlul cantitatii va asigura o
reducere a necesarului de apa si
energie electrica.

— Utilizati programul Express 20 pentru
cantitati mai mici de rufe cu un grad
redus de murdarire.

— Detergentii moderni fac posibila spa-
larea la temperaturi mai scazute (de
ex. 20 °C). Pentru a economisi ener-
gie, utilizati setarile de temperatura
corespunzatoare.

— Pentru mentinerea igienei in masina
de spalat este recomandat sa rulati
ocazional un ciclu de spalare la o
temperatura de minimum 60 °C. Ma-
sina de spalat va reaminteste acest
lucru prin aprinderea indicatorului lu-
minos qp.

Consumul de detergent

— Utilizati cel mult cantitatea de deter-
gent specificata pe ambalaj.

— La dozare trebuie sa aveti in vedere
gradul de murdarire a rufelor.

— In cazul unei cantit&ti mai mici de ru-
fe, reduceti cantitatea de detergent
(aprox. 1/3 mai putin detergent in ca-
zul unei incarcari pe jumatate)

Selectarea extraoptiunii corecte
(Scurt, Inmuiere, Prespalare)

Selectati dupa cum urmeaza:

— pentru rufe usor murdare fara pete vi-
zibile, selectati un program de spala-
re cu extraoptiunea Scurt.

— pentru rufe obisnuit de murdare pana
la foarte murdare cu pete vizibile, se-

lectati un program de spalare fara ex-
traoptiuni.

— pentru rufe foarte murdare selectati
un program de spalare cu extraoptiu-
nea Inmuiere.

— pentru rufe cu cantitati mari de mur-
darie (de ex. praf, nisip) selectati ex-
traoptiunea Prespalare.

Sfat pentru uscarea ulterioara a rufe-
lor in uscator

Selectand cea mai ridicata viteza de
centrifugare a programului de spalare,
veti economisi energie la utilizarea ulte-
rioara a uscatorului de rufe.
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1. Pregatirea rufelor

m Goliti toate buzunarele.

& Obiectele straine (de ex. cuie,
monede, agrafe de hartie) pot cauza
deteriorarea rufelor si a componente-
lor din masina.

Controlati rufele inainte de a le spala
si indepartati toate obiectele straine.

Sortarea rufelor

m Sortati rufele in functie de culoare si
indicatiile de pe eticheta (aplicata pe
interiorul gulerului sau pe cusatura la-
terald).

Sfat: Tesaturile inchise la culoare contin
adesea coloranti in exces, care vor "ie-
si" din material la primele spalari. Spa-
lati intotdeauna rufele deschise la cu-
loare separat de cele inchise la culoare,
pentru a nu-si schimba culoarea.

Pre-tratarea petelor

m indepartati eventualele pete de pe te-
saturi inainte de a le spala, céat sunt
inca proaspete. Tamponati petele cu
0 carpa moale ce are culori rezisten-
te. Nu frecati!
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Sfat: Petele (sdnge, oua, cafea, ceai
etc.) pot fi deseori indepartate prin me-
tode simple si practice, care au fost co-
lectionate in ghidul de spalare Miele.
Acesta poate fi comandat de la repre-
zentanta Miele, respectiv poate fi co-
mandat sau consultat pe pagina de In-
ternet a companiei Miele.

& Agenti de curatare pe baza de
solventi (de ex. cu continut de benzi-
na) pot contine componente din
plastic.

La tratarea tesaturilor, asigurati-va ca
acestea nu vin in contact cu compo-
nentele din plastic ale agentului de
curatare.

& Agentii chimici de curatare (pe
baza de solventi) pot provoca daune
grave in masina de spalat.

Nu folositi niciodata astfel de agenti
de curatare in masina de spalat!

Sfaturi generale

— La perdele: inlaturati mai intai greuta-
tile de intindere (rolele) sau banda din
plumb sau puneti-le intr-o plasa de
spalare.

— Intariturile descusute ale sutienelor
trebuie Indepartate sau cusute.

— Inchideti fermoarele, lipiti benzile cu
scai, securizati carligele si inelele de
prindere inainte de spalare.

— Incheiati husele de plapuma si fetele
de perna pentru a impiedica invelirea
articolelor mici in ele.

Nu spalati nici un fel de articole pentru
care producatorul specifica pe eticheta
a nu se spala (simbolul ).



2. incarcarea masinii de spalat

Deschiderea usii

inchiderea usii

m Introduceti degetele in ménerul ingro-
pat si trageti usa.

inainte de a introduce rufele, verifi-
cati sa nu existe animale sau corpuri
straine in cuva.

La utilizarea cantitatii maxime de incar-
care, consumul de energie electrica si
de apa va fi minim, raportat la cantita-
tea totala de incarcare. Supraincarcarea
reduce eficienta spalarii si duce la sifo-
narea articolelor.

m Despaturiti rufele si introduceti-le de-
gajat in tambur.

Amestecarea articolelor de dimensiuni
mari cu cele mici da rezultate de spa-
lare mai bune si ajuta la distribuirea
uniforma a sarcinii in timpul centrifu-

garii.

Sfat: Respectati cantitatile maxime de
incarcare ale diferitelor programe de
spalare.

m Asigurati-va ca nu raman rufe prinse
intre garnitura si usa cuvei.

m inchideti usa cu un balans usor.
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3. Selectarea programului

Selectarea programului

Prin rotirea selectorului de programe se
porneste masina de spalat.

Selectarea temperaturii si a vitezei de
centrifugare

Baumwolle <] ®

— ﬁExpress 20
Baumwolle Dunkles/Jeans
Pflegeleicht — Outdoor
Feinwasche — Impréagnieren
Wollety ”_Pumpen/Schleudern
Oberhemden J \ Nur Spiilen/Starken

Temperatura si viteza de centrifugare a
programului de spalare lumineaza in-
tens. Optiunile de temperatura si vite-
za de centrifugare selectabile pentru
programul de spalare au o iluminare

scazuta.

m Rotiti selectorul de programe pana la
programul dorit.

Pe afisajul timpului este afisata durata
probabila de spalare si pe panoul de
comanda clipesc temperatura si viteza
de centrifugare presetate.
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m Atingeti butonul cu senzor al tempe-
raturii dorite; acesta va lumina intens.

m Atingeti butonul cu senzor al vitezei

de centrifugare dorite; acesta va lumi-
na intens.



3. Selectarea programului

Selectarea extraoptiunilor

Extraoptiunile selectabile lumineaza
slab.

Kurz

Wasser +

Vorwasche

Einweichen

m Atingeti butonul cu senzor al extraop-
tiunii dorite; acesta va lumina intens.

Sfat: Puteti selecta mai multe extraopti-
uni pentru un program de spalare.

Pentru mai multe informatii despre ex-
traoptiuni, consultati capitolul
"Extraoptiuni”.
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4. Administrarea detergentului

Sertarul de administrare a de-
tergentului

La aceasta masina de spalat puteti folo-
si orice detergent fabricat pentru masini
de spalat automate. Respectati instruc-
tiunile de utilizare si dozaj de pe amba-

lajul detergentului.

Sfaturi de dozare

La dozarea detergentului trebuie sa
aveti in vedere gradul de murdarire a ru-
felor si cantitatea de rufe incércate. in
cazul unei cantitati mai mici de rufe, re-
duceti cantitatea de detergent (aprox.
1/3 mai putin detergent in cazul unei in-
carcari pe jumatate).

La prea putin detergent:

— rufele nu sunt spalate suficient de bi-
ne, iar in timp devin gri si aspre la
atingere;

— este favorizata formarea de detergent
in masina de spalat;

— nu este indepartata complet grasi-
mea de pe rufe;

— se formeaza depuneri de calcar pe
elementii de incalzire.

La prea mult detergent:

— rezultate slabe de spalare, clatire si
centrifugare;

— consum mai ridicat de apa, deoarece
se va rula automat un ciclu suplimen-
tar de clatire;

— 0 povara pentru mediul inconjurator.
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Adaugarea detergentului

L

m Deschideti sertarul de administrare a
detergentului si turnati detergentul in
compartimente.

' J Detergent pentru prespalare

U Detergent pentru spalarea princi-
pala si inmuiere

€8 Balsam, agent de mentinere a for-
CJ mei, apret lichid sau capsula



4. Administrarea detergentului

Dozarea capsulelor

Exista capsule cu trei continuturi diferi-
te:

& = Agent de ingrijire a materiale-
lor textile (de ex. balsam,
agent de impermeabilizare)

/8 = Aditiv (de ex. intensificator de
detergent)

O = Detergent (doar pentru spala-

rea principala)

O capsula contine intotdeauna canti-
tatea corecta pentru un ciclu de spala-
re.

Puteti achizitiona capsulele prin maga-
zinul online Miele (www.miele-
shop.com), prin Serviciul de asistenta
tehnica Miele sau de la reprezentanta
dvs. Miele.

& Nu lasati capsulele la indemana
copiilor.

Activarea dozarii capsulelor

m Atingeti butonul cu senzor al capsulei
folosite.

Buton cu Cap
senzor
C® pentru %
c& pentru AL
Co pentru 14)

Introducerea capsulei

m Deschideti sertarul de administrare a
detergentului.

m Deschideti capacul compartimentului

&/C0.

\

m Apdsati bine capsula.
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4. Administrarea detergentului

A

sronn

m Apoi inchideti capacul si apasati-I bi-
ne.

m inchideti sertarul de administrare a
detergentului.

Prin introducerea capsulei in sertarul
de administrare a detergentului,
aceasta se desface. Atunci cand
capsula este scoasa nefolosita din
sertarul de administrare a detergen-
tului, continutul ei se poate scurge.

Aruncati capsula fara a o reutiliza.
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Continutul fiecarui tip de capsula este
adaugat in ciclul de spalare la momen-
tul potrivit.

Patrunderea apei in compartimentul
€8 in cazul dozarii pe bazé de capsu-
Ia se face exclusiv prin capsula.

La utilizarea unei capsule nu se va
mai turna si balsam in compartimen-
tul €8 corespunzator.

m Dupa terminarea programului de spa-
lare, inlaturati capsula goala.

Din motive tehnice, in capsula ramane
o cantitate mica de apa.

Dezactivarea/modificarea do-
zarii capsulelor

m Pentru a dezactiva dozarea capsule-
lor, atingeti butonul cu senzor care lu-
mineaza intens.

m Pentru a modifica dozarea capsulelor,
atingeti unul dintre celelalte butoane
cu senzor ale capsulelor.



5. Pornirea programului

Pornirea programului

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop
care lumineaza intermitent.

Usa se blocheaza si programul de spa-
lare porneste.

- Atat timp cét clipeste simbolul & pe
panoul de comanda, se pot adauga
rufe.

— Atunci cand simbolul & lumineaza
constant, usa ramane blocata pe du-
rata programului de spalare.

Daca a fost selectata o durata pentru
functia Start intarziat, aceasta se deru-
leaza pe afisaj. La expirarea timpului de
Start intarziat sau imediat dupa incepe-
rea programului, pe afisaj va aparea du-
rata programului.

Economie de energie

Dupa 10 minute elementele de afisare
se sting. Clipeste butonul cu senzor
Start/Stop.

Puteti sa activati din nou elementele de
afisare:

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop
(acest lucru nu are niciun efect asu-
pra unui program in curs).
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6. Terminarea programului - scoaterea rufelor

Terminarea programului

Afisajul timpului indica £:00. Pe panoul
de comanda este inca aprins simbolul
@. Usa este blocat in functia Anti-sifo-
nare.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop.

Usa va fi deblocaté si simbolul & se va
stinge de pe panoul de comanda.

m Deschideti usa.

m Scoateti rufele.

Economie de energie

— La 10 minute dupa pornirea progra-
mului anti-sifonare elementele de afi-
sare se sting, iar butonul cu senzor
Start/Stop lumineaza intermitent.

— la 15 minute dupa terminarea functiei
de protectie anti-sifonare masina de
spalat este oprita complet si usa se
deblocheaza.
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Rufele nescoase din masina pot sa
iasa la urmatoarea spalare sau sa
decoloreze alte rufe.

Verificati ca toate rufele sa fie scoase
din magina!

m Verificati ca in faldurile garniturii ugii
Sa nu ramana corpuri straine.

Sfat: Lasati usa usor deschisa pentru a
permite cuvei sa se usuce.

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia O si astfel opriti masina de spalat.

m Daca ati utilizat capsula, indepartati
capsula folosita din sertarul de admi-
nistrare a detergentului.

Sfat: Lasati sertarul de administrare a
detergentului usor deschis pentru a-i
permite sa se usuce.



Centrifugare

Viteza centrifugarii finale

Program rpm
Bumbac <] 1400
Bumbac 1400
intretinere usoara 1200
Delicate 900
Lana 1200*
Camasi 900
Express 20 1200
Denim/Culori inchise 1200
Outdoor 900
Impermeabilizare 1200
Evacuare / Centrifugare 1400
Doar clatire/apretare 1200

Viteza centrifugarii finale in
programul de spalare

La selectarea programului, pe panoul
de comanda este iluminat intens buto-
nul cu senzor al vitezei optime de cen-
trifugare pentru programul respectiv. La
programele de spalare marcate cu un *
in tabel, viteza optima nu corespunde
cu viteza maxima de centrifugare.

Este posibila o reducere a vitezei centri-
fugarii finale.

Nu puteti, insa, selecta o viteza a centri-
fugarii finale mai ridicata decét cea din
tabel.

Centrifugare intermediara

Rufele sunt centrifugate dupa spalarea
principald si intre clatiri. Prin reducerea
vitezei centrifugarii finale se va reduce si
viteza centrifugarilor intermediare. in
programul Bumbac, daca selectati o vi-
teza de centrifugare mai mica de 700
rpm, se va efectua o clatire suplimenta-
ra.
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Centrifugare

Omiterea centrifugarii finale

(oprire dupa clatire)

m Atingeti butonul cu senzor =3 (oprire
dupa clatire).

Rufele nu vor fi stoarse, ci vor raméne in

apa dupa clatirea finala. Astfel, se redu-

ce sifonarea daca rufele nu sunt scoase

din masina imediat dupa incheierea
programului.

Dupa terminarea programului

Pe panoul de comanda lumineaza bu-
tonul cu senzor al vitezei de centrifu-
gare optime. Puteti sa modificati viteza
de centrifugare. Butonul cu senzor

Start/Stop lumineaza intermitent.

m Pornirea centrifugarii finale:
Atingeti o data butonul cu senzor
Start/Stop care clipeste.

Centrifugarea finala se efectueaza.

m Terminarea programului:
Atingeti de doua ori butonul cu sen-
zor Start/Stop care clipeste.

Apa este evacuata.
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Omiterea centrifugarii interme-
diare si a celei finale

m Apasati butonul cu senzor &'.

Dupa ultima clatire, apa este evacuata
si incepe imediat etapa de anti-sifonare.

Daca aceasta optiune este selectata, la
anumite programe se va efectua o clati-
re suplimentara.



Start intarziat

Cu ajutorul functiei Start intarziat, puteti
programa o ora mai tarzie pentru ince-
perea programului de spalare, intre 30
de minute si 24 de ore. Astfel, puteti be-
neficia de exemplu de tarifele avanta-
joase de energie electrica de pe timpul
noptii.

Selectare Start intarziat

in programele Evacuare / Centrifugare
si Impermeabilizare nu este posibila
selectarea functiei Start intarziat.

m Selectati programul de spalare dorit.

m Atingeti butonul cu senzor &>.

Butonul cu senzor < lumineaza intens.

m Atingeti butonul cu senzor < sau > in
mod repetat, pana cand pe afisaj se
aprinde perioada de timp doritd, dupa
care sa porneasca masina.

— sub 10 ore, durata pana la pornirea
masinii in functia Start intarziat se
modifica in pasi de 30 de minute

— peste 10 ore, durata pana la pornirea
masinii in functia Start intarziat se
modifica in pasi de 1 ora

Initierea functiei Start intarziat

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop
care lumineaza intermitent.

Functia Start intarziat a fost initiata si
timpul se deruleaza pe afisaj.

Modificarea functiei Start intarziat
dupa initiere
m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop.

Derularea timpului in functia Start intar-
ziat este intrerupta si simbolul & se
stinge de pe panoul de comanda.

m Atingeti butonul cu senzor < sau > in
mod repetat, pana cand pe afisaj se
aprinde perioada de timp dorita, dupa
care sa porneasca masina.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop
care lumineaza intermitent.

Stergerea functiei Start intarziat dupa
initiere
m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop.

Derularea timpului in functia Start intar-
ziat este intrerupta si simbolul & se
stinge de pe panoul de comanda.

m Atingeti butonul cu senzor <> care lu-
mineaza intens.

Functia Start intarziat este stearsa si
butonul cu senzor <> se stinge. Pe afi-
saj apare durata programului.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop
care lumineaza intermitent, pentru a
porni programul de spalare.
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Privire de ansamblu asupra programelor

Bumbac <] 60 °C/40 °C maximum 7,0 kg

Articole

Articole din bumbac obisnuit de murdare

Sfat

— Aceste setari sunt concepute pentru spalarea rufelor din bumbac in
cel mai eficient mod din punctul de vedere al consumului energetic
si de apa.

— La 60 °C temperatura de spalare atinsa este mai joasa de 60 °C, in-
sa rezultatele de spalare corespund celor ale programului Bumbac
60 °C.

Nota pentru institutele de testare:

Programe de testare conform EN 60456 si clasificare energetica conform Directi-
vei 1061/2010.

Bumbac 90 °C pana la rece maximum 7,0 kg
Articole | Tricouri, lenjerie de corp, fete si servete de masa, etc., tesaturi din
bumbac, in sau amestec de fibre
Sfat Temperaturile de spalare 60 °C/40 °C se diferentiaza de temperaturile
de spalare ale programului Bumbac {___] 60 °C/40 °C prin:
— durate de program mai scurte
— timpi de mentinere a temperaturii mai lungi
— consum energetic sporit
Daca se impun cerinte stricte de igienizare, selectati o temperatura
de cel putin 60°C.
intretinere usoara 60 °C pana la rece maximum 3,5 kg
Articole | Articole din fibre sintetice, fibre mixte sau bumbac usor de intretinut
Sfat Reduceti viteza centrifugarii finale pentru articolele care se sifoneaza
usor.
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Privire de ansamblu asupra programelor

Delicate 40 °C pana la rece maximum 2,0 kg
Articole | Articole delicate din fibre sintetice, fibre mixte si matase artificiala
Perdele al caror producator declara ca pot fi spalate in masina
Sfat — Datorita prafului fin care se gaseste deseori in perdele, este indica-
ta rularea unui program cu prespalare.
— Deselectati centrifugarea pentru articolele care se sifoneaza usor.
Lana ty 40°C pana la rece maximum 2,0 kg
Articole | Articole din lana si din amestec de lana
Sfat Avetivgrijé la viteza centrifugarii finale pentru articolele care se sifo-
neaza usor.
Camasi 60°C pana la rece maximum 2,0 kg
Articole | Camasi si bluze din bumbac si fibre mixte
Sfat — Pre-tratati gulerele si mansetele, dupa caz.
— Pentru camasi si bluze din matase, utilizati programul Delicate.
Express 20 40 °C pana la rece maximum 3,5 kg
Articole | Articole din bumbac care au fost purtate foarte putin sau care sunt
foarte putin murdare.
Sfat Extraoptiunea Scurt este activata automat.
Denim/Culori inchise 60°C pana la rece maximum 3,0 kg
Articole | Articole de culoare neagra sau inchisa, realizate din bumbac, fibre
mixte sau denim
Sfat — Spalati articolele pe dos.
— Articolele din denim contin adesea coloranti in exces, care vor "ie-
si" din material la primele spalari. De aceea spalati intotdeauna ru-
fele de culori deschise separat de cele de culori inchise.
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Privire de ansamblu asupra programelor

Outdoor

40°C pana la rece maximum 2,5 kg

Articole

imbracaminte impermeabild pentru exterior (jachete si pantaloni) de
tip membrana, precum Gore-Tex®, SYMPATEX®, WINDSTOPPER®

etc.

Sfat

— Incheiati fermoarele si lipiti benzile cu scai.
— Nu utilizati balsam.

— Dupa caz, puteti trece ulterior articolele de tip Outdoor si prin pro-
gramul Impermeabilizare. Nu este indicata impermeabilizarea aces-
tor articole dupa fiecare spalare.

Impermea

bilizare 40°C maximum 2,5 kg

Articole

Pentru tratarea ulterioara a tesaturilor din microfibre, a echipamente-
lor de schi si a fetelor de masa realizate preponderent din fibre sinte-
tice, pentru a le conferi o pelicula impermeabila si rezistenta la mur-
darire.

Sfat

— Articolele trebuie sa fie proaspat spalate si centrifugate sau uscate
inainte de impermeabilizare.

— Pentru rezultate optime, este indicat ca ulterior sa tratati termic arti-
colele. Le puteti usca intr-un uscator de rufe sau le puteti calca.

Evacuare

/ Centrifugare -

Sfat

- Doar centrifugare: Setati viteza de centrifugare la &'.

— Asigurati-va ca selectati viteza de centrifugare corecta.

Doar clati

re/apretare maximum 7,0 kg

Articole

— Pentru clatirea articolelor spalate manual

— Fete de masa, servete, imbracaminte de lucru, ce trebuie apretate

Sfat

— Aveti grija la viteza centrifugarii finale pentru articolele care se sifo-
neaza usor.

— Articolele care urmeaza a fi apretate trebuie sa fie proaspat spalate,
dar netratate cu balsam de rufe.

— Se pot obtine rezultate foarte bune de clatire prin utilizarea extraop-

tiunii Apa plus, astfel avand loc doua cicluri de clatire.
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Extraoptiuni

Puteti completa programele de spalare
cu ajutorul extraoptiunilor.

Extraoptiunile pot fi selectate sau dese-
lectate prin butoanele cu senzori cores-
punzatoare de pe panoul de comanda.

Kurz

Wasser +

Vorwasche

Einweichen

m Atingeti butonul cu senzor al extraop-
tiunii dorite.

Butonul corespunzator va lumina intens.

Nu toate extraoptiunile pot fi folosite cu
orice program de spalare.

O extraoptiune nepermisa pentru pro-
gramul de spalare dorit nu lumineaza
slab si nu poate fi activata prin atingere.

Scurt

Pentru rufe usor murdare, fara pete vizi-
bile.

Timpul de spalare se scurteaza.

Apa plus

Nivelul apei la spalare si clatire va fi mai
ridicat iar in programul "Doar clatire/
apretare" se va efectua un al doilea ci-
clu de clatire.

Puteti selecta si alte optiuni pentru bu-
tonul cu senzor Apa plus, conform de-
scrierii din capitolul "Functii programa-
bile".

Prespalare
Pentru indepartarea cantitatilor mai mari
de murdarie, ca de ex. praf, nisip.

inmuiere

Pentru rufe extrem de murdare, cu pete
cu continut de proteine.

— Durata procesului de inmuiere poate
fi programata in trepte de céate 30 de
minute, de la 30 de minute la 2 ore.

— Setarea implicita din fabricatie este
de 30 de minute.

Modul de programare este descris in
capitolul "Functii programabile", sectiu-
nea "Inmuiere".
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Extraoptiuni

Urmatoarele extraoptiuni pot fi selectate pentru programe

La programele care nu sunt enumerate aici, nu este posibila selectarea nici uneia
dintre aceste extraoptiuni.

” o

3 3 ¢ E

n < o =
Bumbac | X X X X
Bumbac X X X X
Intretinere usoara X X X X
Delicate X X X X
Camasi X X X X
Express 20 x" - - -
Denim/Culori inchise X X X X
Outdoor X X X X
Doar clatire/apretare - X - -
X = se poate selecta ) = se poate deselecta

nu se poate selecta
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Simbolurile etichetelor de ingrijire a rufelor

Spalare

Uscare

Valoarea mentionata in simbolul li-
gheanului reprezinta temperatura ma-
xima la care articolul poate fi spalat.

Numarul de puncte indica temperatura
de uscare.

actiune mecanica normala

2
S

temperatura normala

actiune mecanica redusa

N
LA

temperatura redusa

actiune mecanica foarte redusa

K

nu uscati in uscator

spalare manuala

Calcare manuala si mecanica

X | E|IE || &

nu spalati

Exemplu pentru selectarea progra-
melor

Numarul de puncte indica temperatura

Program Simbolurile etiche-
telor de ingrijire a

rufelor
Bumbac

de calcare

/ |cca.200°C
/A |cca.150°C
/ |cca.110°C

Calcarea cu abur poate provoca
pagube ireversibile.

intretinere
usoara

X

nu calcati manual/mecanic

Curatare profesionala

Delicate
Lana tu iy

Express 20

Doar curatare chimica. Literele
indica tipul de agent de curatare
recomandat.

doar curatare umeda

XIS @@

nu curatati chimic

inalbire

>

puteti folosi orice inalbitor oxi-
dant

puteti folosi doar inalbitori pe
baza de oxigen

nu folositi inalbitor
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Etapele de program

Spalare principala Clatire Centrifu-
Nivel apa | Ritm spalare | Nivel apa | Clatiri gare

Bumbac <] o ® (o 2.529) v
Bumbac kend ® | 05129 N
Intretinere usoara joe ™ 2429 v
Delicate } © (. 2429 v
Lana ) ® =7 2 v
Camasi ] © =7 3-4% v
Express 20 Lo ® b 1 v
Denim/Culori inchise e (W 3-523) v
Outdoor } © =1 3-4% v
Impermeabilizare - e 1 v
Evacuare / - - - - v
Centrifugare

Doar clatire/apretare ] = 0-19 v

Legenda se afla pe pagina urmatoare.
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Etapele de program

= nivel redus de apa

= nivel mediu de apa

= nivel ridicat de apa

ritm intens

= ritm normal

= ritm pentru articole delicate
= ritm leganat

= ritm pentru spalare manuala

C@EeOe®® [

= se efectueaza

= nu se efectueaza

Aceasta masina are control electronic
complet cu recunoastere automata a
cantitatii incarcate. Masina stabileste in
mod automat cantitatea corecta de apa
necesara pentru program, in functie de
cantitatea de rufe si rata lor de absorb-
tie.

Etapele de program prezentate in tabel
se refera intotdeauna la programul de
baza cu incarcare maxima.

Functii speciale ale etapelor de
program

Anti-sifonare:

La sfarsitul programului, tamburul conti-
nua sa se roteasca periodic timp de
maximum 30 de minute, pentru a preve-
ni sifonarea rufelor.

Exceptie: in programul L&nd nu se acti-
veaza functia de anti-sifonare.

Masina de spalat poate fi deschisa ori-
cand.

" La selectarea unei temperaturi de
peste 60 °C se efectueaza 2 clatiri. La
selectarea unei temperaturi sub 60 °C
se efectueaza 3 clatiri.

Se efectueaza o clatire suplimentara
daca:

2)

— este prea multa spuma in cuva

— viteza centrifugarii finale este mai mi-
ca de 700 rpm

% Se efectueazi o clitire suplimentari
daca:

— se selecteaza extraoptiunea Apa plus
atunci cand la Functii programabile a
fost activata optiunea 02 sau 03.

% Se efectueazi o clitire suplimentara
daca:
se selecteaza extraoptiunea Apa plus.
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Modificarea etapelor de program

Modificare program

Odata ce programul a pornit, nu mai
puteti modifica programul.

Daca doriti sa modificati programul, tre-
buie sa opriti programul.
Oprire program

Puteti anula oricand un program dupa
ce acesta a pornit.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop
pana cand afisajul sare pe £:040.

Apa este evacuata. Cand se stinge sim-
bolul & de pe afisaj, programul este
oprit.

m Deschideti usa.

Selectarea unui nou program dupa
oprirea programului

m Deschideti usa.

m Inchideti usa.

m Verificati daca se mai gaseste deter-
gent in sertarul de administrare a de-
tergentului. Daca nu mai exista deter-
gent, umpleti cu detergent.

m Rotiti selectorul de programe pe pro-
gramul dorit si porniti-l de la butonul
cu senzor Start/Stop.
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Scoaterea rufelor dupa oprirea pro-
gramului

Daca doriti sa scoateti rufele nestoarse:
m Deschideti usa.
m Scoateti rufele.

Daca doriti sa scoateti rufele storse
(umed):

m Deschideti usa.
m Inchideti usa.

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia Evacuare / Centrifugare.

Sfat: Fiti atent la viteza de rotatie.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop.

Rufele sunt stoarse si pot fi scoase in

stare umeda.

intreruperea unui program

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia O,

Masina este oprita.

m Pentru a continua: roti selectorul de
programe in pozitia programului ince-
put.

Sfat: Daca pe afisaj apare -0-, selecto-
rul de programe se afla in pozitia gresi-
ta.



Modificarea etapelor de program

Adaugarea/scoaterea rufelor

Adaugarea sau scoaterea rufelor este

permisa la inceperea unui program de
spalare, atat timp cat pe afisaj clipeste
simbolul &.

m Apasati scurt butonul Start/Stop.

Programul de spalare se opreste, iar
usa se deblocheaza.

m Deschideti usa.

m Adaugati sau scoateti rufele dorite.

m inchideti usa.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop.

Programul de spalare continua.
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Detergent

Detergentul potrivit

La aceastd masina de spalat puteti folo-
si orice detergent fabricat pentru masini
de spalat automate pentru uz casnic.
Instructiunile de utilizare si dozare sunt
trecute pe ambalajul detergentului.

Dozarea va depinde de urma-
toarele:

— gradul de murdarire al rufelor
— cantitatea de rufe

— duritatea apei
Daca nu cunoasteti nivelul de duritate
al apei din zona dumneavoastra, con-
tactati furnizorul de apa.

Agenti de dedurizare a apei

Pentru nivelele de duritate Il si lll puteti
folosi un agent de dedurizare a apei
pentru a reduce consumul de detergent.
Administrati conform dozajului indicat
pe ambalaj. Adaugati mai intai deter-
gent, apoi agentul de dedurizare a apei.

Folositi o cantitate de detergent potrivi-
ta pentru apa cu duritate redusa (1).

Duritatea apei

Nivel de durita- | Duritate totalda | Duritate con-

te a apei in mmol form scalei
germane °d
complet 0-1,5 0-84
dedurizata (1)
duritate medie 1,56-2,5 8,4-14
(n

dura (1) peste 2,5 peste 14
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Recipiente de dozare

Pentru dozarea detergentului, folositi re-
cipientele de dozare furnizate de produ-
catorul detergentului (bile de dozare), in
special cand administrati detergent li-
chid.

Rezerve

Atunci cand achizitionati detergent, op-
tati pentru rezerve in masura in care es-
te posibil, pentru a reduce cantitatea de
deseuri rezultate.

Agenti de tratare a rufelor dupa
spalare

Balsamul

confera hainelor o textura catifelata la
atingere si previne descarcarile elec-
trostatice la uscarea in uscatorul cu
tambur.

Agentii de mentinere a formei
sunt substante sintetice, care contribuie
la mentinerea formei rufelor.

Apretul
intareste rufele si le confera fermitate.




Detergent

Recomandare detergent Miele

Detergentii Miele au fost dezvoltati de compania Miele special pentru masinile de
spalat Miele. Detergentii Miele pot fi comandati pe Internet la adresa www.miele-
shop.com sau pot fi achizitionati de la Serviciul de asistenta tehnica Miele si de la

reprezentanta Miele.

Miele Miele Miele Miele Miele
UltraWhite | UltraColor | Cap ) | Cap €& | Cap /8

Bumbac <] v v - ® ®
Bumbac v v - ® Q)
Intretinere usoard - v - ® ®
Delicate - v ®,®,0 ® -
Lana - - ©, ® - -
Camasi v v - ® Q)
Express 20 - v - ® -
Denim/Culori inchise - v - ® -
Outdoor - - © - -
Impermeabilizare - - - @ -
Doar clatire/apretare -/ -/ —/- ®/- -/-
v/ recomandat ® Sport ® SilkCare
- nerecomandat Puf (® Balsam

© Outdoor © Impermeabilizare

® WoolCare H Booster
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Detergent

Recomandare detergent conform Regulamentului (UE) Nr.
1015/2010

Recomandarile sunt valabile pentru intervalele de temperatura indicate in capitolul
"Privire de ansamblu asupra programelor".

Detergent
universal | pentrurufe | pentru articole special
colorate delicate si lana

Bumbac <] v v - -
Bumbac v v - -
Intretinere usoara - v - -
Delicate - - v -
Lana - - v v
Camasgi v v - -
Express 20 - VA - -
Denim/Culori inchise - J - v
Outdoor - - v v
v recomandat 1 Detergent lichid

- nerecomandat 2 Detergent pudra
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Detergent

Administrarea balsamului,
agentului de mentinere a for-
mei sau apretului la finalul pro-
gramului de spalare

: |
L/
m Adaugati balsam, agent de mentinere
a formei sau apret lichid in comparti-
mentul €8 sau utilizati capsula cores-

punzatoare. Nu depasiti marcajul de
nivel maxim.

Aceste substante vor fi adaugate la ulti-
ma clatire. La finalul programului de
spalare va ramane o cantitate mica de
apa in compartimentul €3.

Apretul poate duce la lipirea tubului
sifonului.

Daca apretati frecvent, curatati com-
partimentul in mod regulat, in special
tubul sifonului.

Administrarea separata a balsamului,
agentului de mentinere a formei sau
apretului

Apretul trebuie pregatit conform indica-
tillor de pe ambalaj.

Sfat: La administrarea balsamului acti-
vati extraoptiunea Apa plus.

m Adaugati balsam in compartimentul
€8 sau introduceti capsula.

m Adaugati apret lichid/agent de menti-
nere a formei in compartimentul €3 si
apret/agent de mentinere a formei
sub forma de pudra sau vascos in
compartimentul U J.

m Selectati programul Doar clatire/apre-
tare.

m Daca este necesar, corectati viteza
de centrifugare.

m La folosirea unei capsule activati bu-
tonul cu senzor Cap CJ.

m Apasati butonul Start/Stop.

Agenti de indepartare a petelor de
vopsea textila/coloranti

& Agentii de indepartare a petelor
de vopsea textila cauzeaza coroziune
in masina de spalat.

Nu folositi agenti de indepartare a
petelor de vopsea textila in masina
de spalat rufe!

Puteti folosi coloranti pentru masini de
spalat de uz casnic. Totusi, retineti ca
sarea folosita in procesul de vopsire
poate cauza corodarea componentelor
din inox ale masinii, daca vopsiti frec-
vent. Respectati cu strictete instructiu-
nile producatorului.
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Curatare si intretinere

Curatarea tamburului
(Info igienizare)

Daca obignuiti sa spalati la temperaturi
scazute si/sau cu detergent lichid, exis-
ta riscul ca in masina de spalat sa se
formeze un mediu bacterian si mirosuri
neplacute. Curatati masina ruland pro-
gramul Bumbac 90 °C. Acest lucru tre-
buie efectuat cel tarziu la aprinderea in-
dicatorului luminos qp.

Curatarea carcasei exterioare
si a panoului frontal

& Scoateti stecarul din priza inainte
de a curata masina.

& Masina de spalat nu trebuie spa-
lata cu furtunul.

m Curatati carcasa si panoul frontal al
masinii cu un agent de curatare nea-
braziv si neagresiv, ori cu solutie de
apa si detergent lichid de vase si
stergeti apoi cu o laveta moale.

m Tamburul poate fi curatat folosind un
agent de curatare special pentru su-
prafete din inox.

& Nu folositi solventi, agenti de cu-
ratare abrazivi, agenti de curatare
pentru sticla sau universali! Acestia
pot deteriora suprafetele de plastic si
alte componente.
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Curatarea sertarului de admi-
nistrare a detergentului

Spalarea la temperaturi reduse si folo-
sirea detergentilor lichizi favorizeaza
formarea germenilor in sertarul de ad-

ministrare a detergentului.

m Din motive de igiena curatati regulat
intregul sertar de administrare a de-
tergentului.

m Trageti in afara sertarul de administra-
re a detergentului, pana cand simtiti
ca opune rezistentd, apoi apasati cle-
ma de prindere si in acelasi timp
scoateti sertarul din masina.

m Curatati sertarul de administrare a de-
tergentului cu apa calda.



Curatare si intretinere

Curatarea sifonului si a canalului Curatarea carcasei sertarului de ad-

. o ministrare a detergentului
Apretul lichid provoaca lipirea.

Daca folositi frecvent apretul lichid,
curatati temeinic sifonul.

m In timp, in duzele sertarului pentru
detergent se pot acumula resturi de

T detergent si depuneri de calcar, asa-
m Curatati sifonul. dar, inainte sa repuneti sertarul, folo-
o ) ) siti o perie de sticle pentru a le inde-

1. Scoateti sifonul din compartimentul parta.

€ si curétati-l sub jet de apa calda. . o

Curatati si tubul sifonului in acelasi m Introduceti la loc sertarul de adminis-

mod. trare a detergentului.
2. Puneti la loc sifonul. Sfat: Lasati sertarul de administrare a

detergentului usor deschis pentru a-i
permite sa se usuce.

m Curatati canalul prin care trece balsa-
mul cu apa calda si cu o perie.
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Curatare si intretinere

Curatarea filtrului din alimenta-
rea cu apa

Masina de spalat este prevazuta cu do-
ua filtre pentru protejarea supapei de
admisie a apei. Aceste filtre trebuie veri-
ficate la fiecare sase luni. in cazul intre-
ruperilor mai frecvente ale alimentarii cu
apa, filtrele trebuie verificate mai des.

Curatarea filtrului furtunului de admi-
sie

m inchideti robinetul de apA.

m Desurubati racordul filetat dintre ca-

patul liber al furtunului de admisie si
robinet.

m Scoateti garnitura de cauciuc 1 de pe
filtru.

m Cu un cleste ascutit, prindeti filtrul de
plastic 2 si scoateti-I.

m Curatati filtrul.

m Reasamblarea se face in ordine inver-
sa.
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Curatarea filtrului din stutul de intrare
al supapei de admisie a apei

m Desurubati cu grija, cu un cleste, piu-
lita din plastic cu nervuri de la stutul
de intrare.

m Scoateti filtrul cu un cleste ascutit.

m Curatati filtrul.

m Reasamblarea se face in ordine inver-
sa.

Dupa curatare, deschideti incet robi-
netul si verificati racordurile. Daca se
scurge apa, strangeti racordurile.

Filtrele trebuie puse la loc dupa cu-
ratare.



Ghid de rezolvare a problemelor

Ghid de rezolvare a problemelor

Cu ajutorul ghidului de mai jos veti putea remedia majoritatea problemelor si de-
fectiunilor minore care pot interveni in timpul utilizarii obignuite a aparatului. Astfel
veti putea economisi timp si bani, deoarece nu va mai fi nevoie sa contactati Servi-
ciul de asistenta tehnica.

Tabelele de mai jos va vor ajuta sa gasiti si sa inlaturati cauza unei defectiuni sau a
unei probleme. Retineti, insa, urmatoarele:

& Efectuarea reparatiilor de catre persoane necalificate poate prezenta perico-
le pentru utilizatori.

Reparatiile aparatelor electrice trebuie efectuate doar de catre specialisti autori-
zati.

Programul de spalare nu porneste

Problema Cauza posibila si remediere

Panoul de comanda ra- | Masina nu este alimentata cu tensiune.
maéne stins. m Verificati daca stecarul este introdus in priza.
m Verificati daca siguranta este in ordine.

Pentru a economisi energie electrica, masina s-a oprit

automat.
m Reporniti masina prin rotirea selectorului de pro-
grame.
Pe afisaj apar intermi- Usa nu este inchisa corect. Sistemul de inchidere al
tent F si 34 usii nu s-a blocat pe pozitia corecta.

m inchideti din nou usa.

m Porniti din nou programul.
Daca mesajul de eroare apare din nou, contactati
Serviciul de asistenta tehnica.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Anularea programului si un indicatorul luminos de eroare se
aprinde pe panoul de comanda

Problema

Cauza posibila si remediere

Indicatorul luminos de
eroare =) lumineaza, pe
afisaj apar intermitent F
si /0, iar alarma sonora
se aude.

Alimentarea cu apa este blocata sau restrictionata.
m Verificati daca robinetul este deschis suficient.

m Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit.
m Verificati daca presiunea apei este prea scazuta.

Filtrul alimentarii cu apa este infundat.
m Curatati filtrul.

Indicatorul luminos de
eroare =) lumineaza, pe
afisaj apar intermitent F
si /l, iar alarma sonora
se aude.

Scurgerea este blocata sau restrictionata.
Furtunul de scurgere a fost fixat prea sus.

m Curatati filtrul de evacuare si pompa de evacuare.
m indltimea maxima de pompare este de 1 m.

Indicatorul luminos de
eroare =) lumineaza, pe
afisaj apar intermitent -
si /38, iar alarma sonora
se aude.

Sistemul anti-inundatie a intrat in functiune.
m Inchideti robinetul de apa.
m Contactati Serviciul de asistenta tehnica.

Pe afisaj apar intermi-
tent F si XXX, iar alarma
sonora se aude.

S-a produs o defectiune.

m Deconectati masina de spalat de la retea scotand
stecarul din priza sau deconectand siguranta in-
stalatiei electrice a locuintei.

m Asteptati minimum 2 minute inainte de a reconec-
ta masina de spalat la reteaua electrica.

m Reporniti masina de spalat.

m Porniti din nou programul.

Daca mesajul de eroare apare din nou, contactati
Serviciul de asistenta tehnica.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Simbol pe afisaj in timpul unui program

Mesaj

Cauza posibila si remediere

-0- seva aprinde

Dupa pornirea programului, selectorul de programe a
fost rotit pe alta pozitie.
m Rasuciti selectorul de programe in pozitia initiala.

Programul a fost oprit.
m Deschideti usa.
m inchideti usa.

Indicator luminos pe panoul de comanda la terminarea

programului

Problema

Cauza posibila si remediere

Indicatorul luminos &
se va aprinde.

in timpul spalrii s-a format foarte multa spuma.

m La urmatorul program de spalare dozati mai putin
detergent si respectati dozajul recomandat de pro-
ducator pe ambalajul detergentului.

Indicatorul luminos or
se va aprinde.

Nu ati rulat de mult timp un program de spalare la

peste 60 °C.

m Pentru a impiedica inmultirea bacteriilor si aparitia
mirosurilor neplacute in masina de spalat, rulati
programul Bumbac 90 °C folosind detergentul
Miele pentru curatat masini de spalat sau un deter-
gent universal pudra.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Probleme generale cu masina de spalat

Problema

Cauza posibila si remediere

Masina de spalat miroa-
se.

Nu s-a tinut cont de indicatorul luminos =r. Nu ati ru-

lat de mult timp un program de spalare la peste

60 °C.

m Pentru a impiedica inmultirea bacteriilor si aparitia
mirosurilor neplacute In masina de spalat, rulati
programul Bumbac 90 °C folosind detergentul
Miele pentru curatat masini de spalat sau un deter-
gent universal pudra.

Usa si sertarul de administrare a detergentului au fost

inchise dupa spalare.

m Lasati usa si sertarul de administrare a detergentu-
lui usor deschise pentru a le permite sa se usuce.

Masina se clatina in
timpul ciclului de centri-
fugare.

Picioarele masinii nu sunt reglate si fixate.
m Aduceti masina la nivel, stabilizati-o si fixati-i pi-
cioarele.

Rufele nu au fost stoar-
se corespunzator si
sunt inca ude.

La centrifugarea finala masina a constatat un dezechi-

libru semnificativ si in consecinta a redus automat vi-

teza de centrifugare.

m Incircati intotdeauna in masina atat articole mici,
cat si mari, pentru o mai buna distribuire a greuta-
tii.

Pompa emite zgomote
neobisnuite.

Aceasta nu este o defectiune!
Aceste zgomote se aud la sfarsitul etapei de evacua-
re, ca parte normala a functionarii.

Cantitati mari de deter-
gent raman in sertarul
de administrare a deter-
gentului.

Presiunea apei este prea scazuta.
m Curatati filtrul din alimentarea cu apa.
m Este indicat sa selectati extraoptiunea Apa plus.

Detergentul pudra folosit impreuna cu agenti de de-
m Curatati sertarul pentru detergent, iar pe viitor ada-
ugati mai intai detergent pudra in sertar, iar apoi

agentul de dedurizare.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Probleme generale cu masina de spalat

Problema

Cauza posibila si remediere

Balsamul nu este admi-
nistrat in totalitate sau
ramane prea multa apa
in compartimentul 3.

Tubul sifonului nu este pozitionat corect sau este in-

fundat.

m Curatati sifonul si cititi capitolul "Curatare si intreti-
nere", sectiunea "Curatarea sertarului de adminis-
trare a detergentului".

La finalul programului
inca se mai afla lichid in
capsula.

Tubul de evacuare din sertarul de administrare a de-
tergentului in care se infige capsula este infundat.
m Curatati acest tub.

Aceasta nu este o defectiune!
Din motive tehnice, in capsula raméane o cantitate mi-
ca de apa.

in compartimentul pen-
tru balsam se afla apa
langa capsula

Butonul cu senzor Cap (L] nu a fost activat, sau dupa

ultimul ciclu de spalare, capsula goala nu a fost inla-

turata.

m Data viitoare cand utilizati capsula, aveti grija ca
butonul cu senzor Cap (L] sa fie activat.

m Scoateti si aruncati capsula dupa fiecare ciclu de
spalare.

Tubul de evacuare din sertarul de administrare a de-
tergentului in care se infige capsula este infundat.
m Curatati acest tub.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Un rezultat de spalare nesatisfacator

Problema

Cauza posibila si remediere

Detergentul lichid nu
are efectul dorit

De obicei, detergentii lichizi nu contin inalbitori. Aces-

tia nu au intotdeauna capacitatea de a inlatura petele

de fructe, cafea si ceai.

m Utilizati detergenti pudra ce contin inalbitori.

m Folositi o capsula corespunzatoare sau adaugati
sare pentru pete in compartimentul U''J.

m Nu introduceti niciodata detergent lichid si sare
pentru pete impreuna in sertarul de administrare a
detergentului.

Particule gri, unsuroase,
raman pe rufele spalate.

Nu s-a folosit suficient detergent pentru dizolvarea

particulelor de grasime. Rufele au fost foarte murdare

de grasime (ulei, unguente).

m Folositi mai mult detergent pudra sau folositi deter-
gent lichid.

m inainte de urmatoarea spalare, rulati un program
de spalare la 60°C cu detergent lichid, fara rufe.

Dupa spalare, pe mate-
rialele textile de culoare
inchisa raman urme al-
be ca de detergent pu-
dra.

Detergentul contine compusi de dedurizare a apei (ze-

oliti), insolubili in apa. Acestia s-au depus pe rufe.

m incercati s& inlaturati aceste urme cu o perie dupa
ce rufele s-au uscat.

m Data viitoare spélati materialele textile de culoare
inchisa cu un detergent fara continut de zeoliti. De-
tergentii lichizi de obicei nu contin zeoliti.

m Spalati articolele cu programul Denim/Culori inchi-
se.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Usa nu se deschide

Problema

Cauza posibila si remediere

Nu puteti deschide usa
cuvei in timpul ciclului
de spalare.

in timpul ciclului de sp&lare tamburul este blocat.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Stop si anulati
programul.

Programul este oprit, usa se deblocheaza si o puteti

deschide.

In tambur a rdmas apé pe care masina nu o poate

evacua.

m Curatati filtrul si pompa de evacuare conform de-
scrierii din sectiunea "Deschiderea usii in cazul in-
fundarii scurgerii si/sau al unei intreruperi de tensi-

une".

Dupa o oprirea a pro-
gramului, pe afisaj apar
bare L 7J...L.]...L ... ca-
re lumineaza intermi-
tent.

Pentru a va proteja de oparire, usa nu se deschide in

cazul in care temperatura apei depaseste 55°C.

m Asteptati panda cand temperatura din tambur sca-
de si barele care lumineaza intermitent dispar de
pe afisaj.

Pe afisaj apar intermi-
tent F si 75

Sistemul de inchidere a usii este blocat.
m Contactati Serviciul de asistenta tehnica.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Deschiderea usii in cazul infun-
darii scurgerii si/sau al unei in-
treruperi de tensiune

m Opriti masina de spalat.

m Deschideti clapeta pentru pompa de
evacuare.

Scurgere infundata

Daca scurgerea este infundata, in masi-
na poate ramane o mare cantitate de
apa.

& Daca ati spalat rufele la tempera-
turi ridicate, apa care se va scurge
din masina va fi inca fierbinte, asadar
exista pericolul de oparire!

Atentie la evacuarea apei cu deter-
gent.
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Procedura de evacuare a apei

Cand evacuati apa, nu desurubati
complet filtrul de evacuare.

m Asezati un recipient adecvat sub
clapeta de accesare, de ex. o tava

universala.
4 l [] I N\
D l : l

N
S
NS

] {

m Desurubati usor filtrul de evacuare,
pana cand se scurge apa.

m insurubati la loc filtrul de evacuare,
pentru a intrerupe evacuarea apei.

Cand nu se mai scurge apa din masina:

m Scoateti complet filtrul de evacuare.



Ghid de rezolvare a problemelor

m Curatati temeinic filtrul de evacuare.

m Rotiti rotorul cu ména pentru a va asi-
gura ca se roteste liber, inlaturati
eventualele corpuri straine (nasturi,
monede, etc.) si curatati spatiul interi-
or.

m Repuneti filtrul in locas si insurubati-|
ferm.

& Daca filtrele de evacuare nu sunt
insurubate bine, exista riscul de
scurgere a apei in timpul utilizarii.
Asezati la loc si Tnsurubati bine filtrele
de evacuare.

Deschiderea usii

& Este foarte periculos sa introdu-
ceti mana intr-un tambur care se ro-

teste.

Asigurati-va intotdeauna ca tamburul
s-a oprit, inainte de a introduce ma-

na in masina pentru a scoate rufele.

1]

m Deblocati usa cu ajutorul unei suru-
belnite.

m Deschideti usa.
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Serviciul de asistenta tehnica

Contact in caz de defectiuni

In cazul oricéror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul de asistenta tehnica Miele.

Datele de contact ale Serviciului de
asistenta tehnica Miele sunt trecute la
finalul acestor documente.

Cand contactati Serviciul de asistenta
tehnica, va rugam sa precizati modelul
si seria aparatului. Ambele informatii pot
fi gasite pe eticheta cu date tehnice.

Eticheta cu date tehnice este vizibila la
deschiderea usii, deasupra hubloului.

Accesorii optionale

Puteti achizitiona accesorii optionale
pentru aceasta masina de spalat de la
reprezentanta sau Serviciul de asistenta
tehnica Miele.

Garantie

Perioada de garantie a cuptorului este
de 2 ani.

Mai multe informatii puteti gasi in Con-
ditiile de garantie livrate impreuna cu
produsul.



Amplasare si racordare

T,

Vedere frontala

@

T ®

@ Furtun de admisie (rezistent la presi- (& Sertarul de administrare a detergen-

uni de pana la 7.000 kPa) tului

(2 Conectare la reteaua electrica ® Usa

(® Furtun de evacuare flexibil cu cot ro- @ Acces la filtrul de evacuare, pompa
tativ (detasabil), cu diferitele posibili- de evacuare si manerul de deschide-
tati de evacuare a apei re a usii in caz de avarie

® Panou de comanda Patru picioare reglabile
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Amplasare si racordare

Vedere din spate

@ O OBNONO
I

L L

I
e

® ' ®
@ )

—J —J

® Furtun de evacuare (® Furtun de admisie (rezistent la presi-

(@ Cleme de fixare pentru furtunurile de uni de panala 7.000 kPa)
alimentare si evacuare (® Bolturi de fixare a tamburului la trans-

(® Conectare la reteaua electrica port, cu dispozitive anti-rotire

(@ Cleme de fixare a barelor de trans-
port dupa inlaturare si cleme de fixa-
re pentru furtunurile de alimentare si
evacuare

(® Capac proeminent pentru prindere la
transportul masinii
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Amplasare si racordare

Suprafata de amplasare

Podeaua din beton este cea mai adec-
vata suprafata de amplasare. Aceasta
este mult mai putin predispusa la vibra-
tii in timpul ciclului de centrifugare de-
cat dusumelele de lemn sau suprafetele
acoperite cu mocheta.

Va rugam sa retineti:

m Masina trebuie sa fie aliniata orizontal
si pozitionata stabil.

m Pentru a se evita vibratiile din timpul
centrifugarii, masina nu trebuie am-
plasata pe pardoseli moi.

Daca amplasati masina pe o dusumea
de lemn:

m Recomandam o baza din placaj (cel
putin 59x52x3 cm). Este indicat ca
baza sa acopere cat mai multe grinzi
si sa fie prinsa cu piroane de acestea,
nu doar de sipcile podelei.

Sfat: Daca este posibil, amplasati ma-
sina intr-un colt al incaperii. Aceasta es-
te cea mai stabila zona a podelei.

& Exista riscul ca masina de spalat
sa cada de pe soclu in timpul centri-
fugarii.

Daca masina este instalata pe un so-
clu existent (de exemplu, din beton
sau caramida), aceasta trebuie fixata
pentru a nu aluneca in timpul centri-
fugarii, folosind tija de fixare (dispo-
nibila de la reprezentanta sau Servi-
ciul de asistenta tehnica Miele).

Transportarea masinii de spa-
lat la locul de amplasare

& Fixarea posterioara a capacului
poate deveni friabila ca urmare a
unor cauze externe.

Capacul se poate rupe atunci cand
este apucat.

Verificati pozitia fixa a suportului ca-
pacului, inainte de a apuca de capac.

m Transportati masina de spalat pe pi-
cioarele frontale si tindnd de suportul
posterior al capacului.

Demontarea barelor de trans-
port

m Inlaturati dispozitivele anti-rotire din
stanga si din dreapta.

1. Trageti de capacul atasat dispozitivu-
lui, apoi

2. Folositi o surubelnita pentru a decu-
pla clema superioara si inferioara de
prindere.
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Amplasare si racordare

(1% @<
15

m Folosind cheia furnizata, rotiti boltul m Rotiti boltul de fixare din partea
de fixare din partea stanga la 90°, dreapta la 90°, apoi
apoi

, 9@@3%

m Scoateti boltul de fixare.

m Scoateti boltul de fixare.
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Amplasare si racordare

& Pericol de ranire la orificiile rama-
se neacoperite.

Acoperiti orificiile ramase in urma
scoaterii suruburilor de sigurantal

m Potriviti capacele peste orificii.

e

m Fixati bolturile pe latura posterioard a
masinii de spalat. Asigurati-va ca pro-
eminentele de fixare sunt amplasate
deasupra suportilor.

& Masina de spalat nu trebuie de-
plasata fara sa montati barele de
transport.

Pastrati barele de transport. Ele tre-
buie repuse daca deplasati din nou
masina (de ex. cand va mutati intr-o
alta locuinta).

Remontarea barelor de trans-
port

Remontarea trebuie efectuata urmand
pasii de mai sus in ordine inversa.

63



Amplasare si racordare

Aducerea la nivel a masinii

Masina trebuie sa fie perfect orizontala
si echilibrata pe toate cele patru picioa-
re, pentru a functiona corespunzator si

in conditii de siguranta.

Amplasarea incorecta a masinii poate
duce la sporirea consumului de apa si
energie electrica, precum si la deplasa-
rea masinii.

Desurubarea si reglarea picioarelor

Cele patru picioare reglabile sunt folosi-
te pentru aducerea la nivel a masinii.
Cand masina este livrata, toate cele pa-
tru picioare sunt complet insurubate.

m Folosind cheia furnizata, rotiti contra-
piulita 2 in sensul acelor de ceasor-
nic. Apoi rotiti contrapiulita 2 impreu-
na cu piciorul 1 pentru a-l desuruba.
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m Folositi o nivela cu bula de aer pentru
a verifica daca masina este orizonta-
1a.

m Imobilizati piciorul 1 cu un cleste de
instalator. Rotiti din nou contrapiulita
2 folosind cheia furnizata, pana cand
se fixeaza bine de carcasa.

& Exista pericolul ca masina sa se
deplaseze.

Toate cele patru contrapiulite trebuie
sa fie fixate bine de carcasa. Verifi-
cati acest lucru si la picioarele care
nu au fost desurubate in timpul adu-
cerii la nivel.



Amplasare si racordare

incastrarea masinii sub un blat conti-
nuu

& Capacul masinii de spalat nu se
demonteaza.

Aceasta masina de spalat poate fi in-
castrata complet (cu capac) sub un blat
continuu, daca blatul continuu este po-
zitionat la o inaltime suficienta.

Supraetajarea uscatorului cu o masi-
na de spalat rufe

Pe masina de spalat puteti instala un
uscator de rufe Miele. Aveti nevoie de
un kit de supraetajare* (WTV).

Toate piesele marcate cu * pot fi achizi-
tionate de la reprezentanta Miele sau de
la Serviciul de asistenta tehnica.

Va rugam sa retineti:

fes A

3
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

a = minimum 2 cm

b = kit de supraetajare simplu:
172 cm
kit de supraetajare cu sertar:
181 cm

68 cm
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Amplasare si racordare

Sistemul anti-inundatie

Sistemul Miele de protectie impotriva
producerii inundatiilor previne produce-
rea daunelor cauzate de apa scursa din
masina de spalat.

Sistemul consta din urmatoarele com-
ponente principale:

— furtunul de alimentare

— unitatea electronica si protectia la
scurgere si preaplin

— furtunul de evacuare

Furtunul de alimentare
— Protectie impotriva fisurarii furtunului

Furtunul de alimentare este testat sa
reziste la presiuni de peste
7.000 kPa.
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Unitatea electronica si carcasa masi-
nii de spalat

— Sant colector: apa scursa este colec-
tata intr-un sant colector de la baza
masinii. Un plutitor inchide ventilele
de alimentare cu apa. Admisia de apa
in masina este oprita, iar apa din cu-
va este evacuata prin pompare.

— Protectie de preaplin: aceasta impie-
dica masina sa alimenteze prea multa
apa. Daca apa din masina depaseste
un anumit nivel, pompa de evacuare
intra in functiune si elimina excesul
de apa.

Furtunul de evacuare

Furtunul de evacuare este protejat de
un sistem de ventilatie. Acesta impiedi-
ca golirea completa a masinii de spalat.



Amplasare si racordare

Racordarea la alimentarea cu
apa

Masina trebuie conectata la o sursa de
apa potabila, fara a fi nevoie de monta-
rea unei supape unisens, avand in ve-
dere faptul ca masina de spalat a fost
proiectata pentru a corespunde norme-
lor DIN.

Masina este proiectata sa functioneze la
o presiune a apei intre 100 kPa si

1.000 kPa. Daca presiunea depaseste
1.000 kPa, este esential sa montati un
regulator de presiune.

Racordarea la reteaua de apa trebuie
realizata printr-un robinet cu filet de 3%".
Daca nu exista robinet in locatia de in-
stalare, racordarea masinii la reteaua de
apa trebuie realizata de catre un instala-
tor calificat.

& Punctul de racordare este supus
presiunii retelei de apa.

Deschideti incet robinetul si verificati
sa nu existe scurgeri. Ajustati pozitia
garniturii si a racordului, daca este
cazul.

Aceasta masina de spalat nu este
proiectata pentru a fi racordata la o
retea de apa calda.

intretinere

In cazul in care este necesar s&-l schim-
bati, utilizati doar furtunul original Miele
testat sa reziste la presiuni de peste
7.000 kPa.

Pentru protectia supapei de admisie
a apei, este montat un filtru la capa-
tul liber al furtunului de admisie si un
alt filtru la stutul de intrare.

Nu este permisa demontarea filtrelor.

Furtun de prelungire - accesoriu opti-
onal

Puteti achizitiona furtunuri de prelungire
de 2,5 sau 4,0 m lungime, de la repre-
zentanta sau Serviciul de asistenta teh-
nica Miele, ca accesoriu optional.

67



Amplasare si racordare

Racordarea la sistemul de
scurgere

Masina efectueaza evacuarea printr-o
pompa de evacuare cu indltime de
pompare de 1 metru. Furtunul de eva-
cuare nu trebuie sa fie rasucit sau indo-
it, intrucat acest lucru ar impiedica eva-
cuarea apei.

Daca este necesar, furtunul de evacua-
re poate fi prelungit pana la o lungime
de 5 m. Piesele necesare pot fi achiziti-
onate de la reprezentanta sau Serviciul
de asistenta tehnica Miele.

Pentru o inaltime de pompare de peste
1 m (pana la maxim 1,8 m) puteti achizi-
tiona o pompa de evacuare speciala de
la reprezentanta sau Serviciul de asis-
tenta tehnica Miele.

La o inaltime de evacuare de 1,8 m, fur-
tunul poate fi prelungit panala 2,5 m.
Piesele necesare pot fi achizitionate de
la reprezentanta sau Serviciul de asis-
tenta tehnica Miele.

Racordarea furtunului de evacuare:
1. Fixarea de o chiuveta sau vana:
Va rugam sa retineti:

— Fixati furtunul astfel incat sa nu se
poata deplasal

— Daca apa este evacuata intr-o
chiuveta, asigurati-va ca apa se
scurge liber, fara restrictii si rapid.
In caz contrar, exista riscul ca apa
sd se reverse sau ca o parte din
apa evacuata sa fie reabsorbita in
masina.

2. Racordarea la o teava de scurgere
din plastic, prin intermediul unui
manson de cauciuc (nu este nevoie
sa folositi un sifon).
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3. Racordare la o scurgere in podea.

4. Racordare la ramificatia scurgerii
chiuvetei.

Va rugam sa retineti:

(» Adaptor

(@ Piulita ramificatiei

® Colier

® Capatul furtunului

m Fixati adaptorul @ folosind piulita @
in sifonul chiuvetei.

m Atasati capatul furtunului ® la adap-
torul .

m Folositi o surubelnita pentru a strange
colierul (® aproape de piulita.



Amplasare si racordare

Conectare la reteaua electrica

Masina de spalat este livrata cu un ca-
blu de alimentare si stecar, pregatita
pentru conectarea la o priza cu contact
de protecitie.

& Stecarul trebuie sa fie intotdeau-
na usor accesibil, astfel incat masina
sa poata fi deconectata de la reteaua
electrica cu usurinta.

Din motive de siguranta, nu utilizati
prelungitoare, prize mobile multiple
sau alte echipamente similare, pentru
a exclude potentialele surse de peri-
col (pericol de incendiu prin suprain-
calzire).

Instalatia electrica trebuie sa corespun-
da standardelor VDE 0100.

Un cablu de conexiune deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un alt cablu de cone-
xiune special de acelasi tip (disponibil la
Serviciul de asistenta tehnica Miele).

Din motive de securitate, inlocuirea se
va face doar de catre persoane specia-
lizate sau de catre Serviciul de asistenta
tehnica Miele.

Datele de conectare la reteaua electrica
sunt trecute pe eticheta cu date tehnice
a masinii de spalat. Verificati ca datele
sa corespunda parametrilor instalatiei
electrice din locatia de instalare.
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Date de consum

incércare | Energie Apa Durata Umiditate

reziduala
kg kWh Litri Ora:Min. %
Bumbac <__J* 60 °C 7,0 0,90 50 2:59 53
60 °C 3,5 0,88 48 2:59 53
40°C 3,5 0,50 40 2:59 53
Bumbac 90 °C 7,0 2,00 50 2:29 53
60 °C 7,0 1,20 50 2:29 53
60 °C 3,5 1,00 48 2:19 53
40°C 7,0 0,84 69 2:39 53
40°C 3,5 0,60 48 2:29 53
20°C 7,0 0,35 69 2:39 53
intretinere usoara 30 °C 3,5 0,35 47 1:59 30
Delicate 30°C 2,0 0,25 30 1:09 -
Lana tuy 30°C 2,0 0,23 35 0:38 -
Express 201) 40°C 3,5 0,34 30 0:20 -
Camasi 60 °C 2,0 0,77 40 1:31 -

1)  Extraoptiunea Scurt activata

Nota pentru testele de comparatie

*Program de testare conform EN 60456 si clasificare energetica

conform Directivei 1061/2010

Datele de consum pot varia fata de valorile nominale trecute in tabel, in functie
de presiunea, duritatea si temperatura apei la alimentare, temperatura camerei,
tipul si cantitatea rufelor incarcate, fluctuatii in furnizarea energiei electrice si ex-

traoptiunile selectate.
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Date tehnice

Inaltime

Latime

Adéancime

Adancime cu usa deschisa

Inaltime pentru incastrare

Latime pentru incastrare

Greutate

Capacitate

Tensiune

Putere instalata

Amperaj

Date de consum

Presiunea minima a apei

Presiunea maxima a apei

Lungime furtun alimentare

Lungime furtun evacuare

Lungime cablu alimentare

Inaltime max. de evacuare prin pompare
Lungime max. de evacuare prin pompare
LED-uri

Certificate de testare acordate

850 mm

596 mm

636 mm

1054 mm

850 mm

600 mm

aprox. 100 kg

7 kg rufe uscate

consultati eticheta cu date tehnice
consultati eticheta cu date tehnice
consultati eticheta cu date tehnice
vezi capitolul Date de consum

100 kPa (1 bar)

1.000 kPa (10 bar)

1,60 m

1,50 m

1,60 m

1,00 m

5,00 m

Clasa 1

consultati eticheta cu date tehnice

71



Date tehnice

Fisa produsului pentru masini de spalat rufe de uz casnic

conform Regulamentului Delegat (UE) nr. 1061/2010

MIELE

Denumire / identificator de model WDB 030 WCS
Capacitate nominalél1 7.0kg
Clasa de eficienta energetica

A+++ (eficienta maxima) pana la G (eficienta minima) A+++
Consum anual de energie (AEC)2 175 kWh/an
Consum de energie pentru programul standard la 60°C pentru rufe din bumbac 0,90 kWh
(incarcatura completa)

Consum de energie pentru programul standard la 60°C pentru rufe din bumbac  |0,88 kWh
(incarcatura partiala)

Consum de energie pentru programul standard la 40 °C pentru rufe din bumbac 0,50 kWh
(incarcatura partiala)

Consum ponderat de putere in modul oprit (P,) 0,30 W
Consum ponderat de putere in modul inactiv (P) 2,50 W

Consum anual ponderat de apa (AWC)3

10.340 litri/an

Clasa de eficienta a stoarcerii prin centrifugare

A (eficienta maxima) pana la G (eficienta minima) B
Viteza maximéa de cen’trifugare4 1.400 U/min
Grad de umiditate reziduals” 53 %

Program standard la care se refera informatia de pe eticheta si din fi$é5

Rufe bumbac
60/40 cu sageata

Durata programului standard

Durata modului inactiv (Tl)6

"Bumbac 60°C" (incarcatura completa) 179 min

"Bumbac 60°C" (incarcatura partiala) 179 min

"Bumbac 40°C" (incarcatura partiald) 179 min
15 min

Emisii de zgomot transmis prin aer

Spélare7

50 dB(A) re 1 pW

Centrh‘ugare7

74 dB(A) re 1 pW

Aparat incastrat

Acest produs nu elibereaza ioni de argint in timpul ciclului de spalare.

® Da, disponibil
1

in kg de rufe din bumbac, pentru programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura

completd, sau pentru programul la 40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura completa, folosin-

du-se cea mai scazuta dintre cele doua valori
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Date tehnice

bazat pe 220 de cicluri standard de spalare pentru programe la 60 °C si 40 °C pentru rufe din bum-
bac, cu incarcatura completa si cu incarcatura partiald, si pe consumul in modurile cu consum redus
de putere. Consumul real de energie depinde de conditiile de utilizare a aparatului.

bazat pe 220 de cicluri standard de spalare pentru programe la 60 °C si 40 °C pentru rufe din bum-
bac, cu incarcatura completa si cu incarcatura partiala. Consumul real de apa depinde de conditiile
de utilizare a aparatului.

La programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura completa, sau la programul
standard la 40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura partiala, folosindu-se cea mai scazuta din-
tre cele doua valori, precum si gradul de umiditate reziduala atins la programul standard la 60 °C
pentru rufe din bumbac, cu incarcatura completa, sau la programul standard la 40 °C pentru rufe din
bumbac, cu incarcatura partiald, folosindu-se cea mai ridicata dintre cele doua valori.

Aceste programe sunt adecvate pentru curatarea rufelor de bumbac cu un grad normal de murdarie
si ca sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul combinat de energie si de apa

daca masina de spalat rufe de uz casnic este prevazuta cu un sistem de gestionare a puterii

pentru programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura completa
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Functii programabile

Cu ajutorul functiilor programabile pu-
teti sa adaptati sistemul electronic al
masinii de spalat la diverse cerintele.
Puteti modifica oricand functiile pro-

gramabile.

Selectarea unei functii progra-
mabile

Codul functiei programabile este afisat
prin F urmat de un numar: de ex. F/3.

Programarea se realizeaza in 8 pasi (@,
O, O ... ©) cu ajutorul butoanelor cu
senzor.

Intrarea in nivelul de programare

inainte de a incepe, verificati urmatoa-
rele:

— Masina de spalat este pornita (selec-
torul de programe este pe un pro-
gram de spalare).

— Usa masinii este deschisa.

@ Atingeti butonul cu senzor Start/Stop
si tineti-I ap&sat in timpul pasilor @-
0.

© inchideti usa masinii.

Asteptati pana cand butonul cu senzor
Start/Stop ramane aprins continuu ...

© ... si eliberati butonul cu senzor Start/
Stop.

Dupa aprox. 4 secunde, pe afisaj se
aprinde P/3
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O Atingand butonul cu senzor > sau <
puteti selecta pe rand functia progra-
mabilda urmatoare sau anterioara:

Functii programabile

{3 Tonul butoanelor

P4 Cod PIN

P22 Oprirea panoului de comanda

P24 Memorie

P26  Prespalare prelungita bumbac

P27 Timpul de inmuiere

P28 Actiune blanda

P29 Reducere temperatura

P30 Apa plus

P31 Nivel apa plus

P32 Nivel maxim apa de clatire

P33 Racirea solutiei de apa cu deter-
gent

P34 Anti-sifonare

P&C  Luminozitate redusa afisaje

@ Confirmati setarea selectats apasand
butonul cu senzor Start/Stop.




Functii programabile

Reglarea si salvarea functiei

programabile

Puteti sa porniti sau sa opriti o functie

programabild sau sa selectati diverse

optiuni.

0 Atingand butonul cu senzor > sau <
porniti/opriti functia programabila
sau selectati o optiune:

lesirea din nivelul de progra-
mare

O Ruotiti selectorul de programe pe O.

Setarea selectata este acum salvata in
memorie. O puteti modifica din nou in
orice moment.

/3 Tonul butoanelor

Functie programabila

Atingerea butoanelor cu senzori este
confirmata printr-un semnal acustic.

Setare posibila
-00 |00 |-02 |-03 |-84 |-05--07
Pi3 X o X
2 o X
P22 X (o}
P24 | O X
P25 | O X X X
(P o X X X
P28 o X
P23 | O X
P30 o X X
(Pl o X X X
P3c o X
P33 (o] X
P34 X (o}
P&2 X X (o] X X

X = se poate selecta
O = Setare din fabricatie

Selectare

-00 = Tonul butoanelor este dezacti-

vat

-0/ = Tonul butoanelor este activat
(setare din fabricatie)
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Functii programabile

Fi4 Cod PIN

Cu ajutorul codului PIN va protejati
masina de spalat impotriva utilizarii
neautorizate.

P22 Oprirea panoului de co-
manda

Cand masina de spalat este pornita din
nou, pe afisaj vi se va cere codul PIN.

Selectare

-
uu

Codul PIN este dezactivat (se-
tare din fabricatie)

Codul PIN este activat

-0

Operarea masinii de spalat cu codul
PIN

Codul este 125 si nu poate fi modificat.
m Porniti masina de spalat.

Pe afisaj apare _ _ _ si butoanele cu
senzori > gi < sunt aprinse.

m Atingeti butonul cu senzor >.
Pe afisaj apare: | _ _

m Confirmati cifra cu ajutorul butonului
cu senzor Start/Stop.

Prima cifra a fost salvata si acum puteti
sa introduceti a doua cifra cu ajutorul
butoanelor cu senzori > si <.

m Introduceti a doua si a treia cifra si
confirmati cifrele cu butonul cu sen-
zor Start/Stop.

Masina se deblocheaza si poate fi se-
lectat si pornit un program de spalare.
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Pentru a se economisi energie electri-
ca, afisajul si butoanele cu senzori se

sting dupa 10 minute, doar butonul cu
senzor Start/Stop clipeste incet.

Selectare

-00 = oprit
afisajul si butoanele cu senzori
nu se sting atunci cand masina
de spalat este pornita

-0 = pornit (setare din fabricatie)
afisajul si butoanele cu senzori
se sting dupa 10 minute in ur-
matoarele cazuri:

— dupa pornirea masinii nu o
utilizati;

— programul a fost pornit;

Dar: Dupa expirarea perioadei
setate de Start intarziat, la ter-
minarea programului sau la fi-
nalul fazei de protectie anti-si-
fonare, afisajul si butoanele cu
senzori sunt aprinse pentru 10
minute.




Functii programabile

P24 Memorie

P27 Timpul de inmuiere

Dupa inceperea unui program de spa-
lare, masina va memora ultimele setari
selectate (program, temperaturi, viteza
de centrifugare si extraoptiuni).

Cand porniti din nou masina, vi se vor
afisa aceste setari salvate.

Selectare

-nn
o

= Memoria este dezactivata (se-
tare din fabricatie)

-0 ,Memorie” este activata

Pc6 Prespalare prelungita
bumbac

Daca aveti cerinte speciale de la etapa
de prespalare, puteti prelungi durata
de prespalare.

Puteti sa setati timpul de inmuiere in-
tre 30 de minute si 2 ore.

Puteti sa setati timpul in pasi de cate 30
de minute. Atunci cand selectati extra-
optiunea Inmuiere se va efectua timpul
de inmuiere programat.

Selectare

-0/ = 30 minute timp de inmuiere
(setare din fabricatie)

-02 = 1 ora timp de inmuiere

-03 = 1 ora 30 minute timp de inmu-
iere

-04 = 2 ore timp de inmuiere

P28 Actiune blanda

Selectare

-
o

fara prelungire a timpului de
prespalare (setare din fabrica-
tie)

-0/ = + 6 minute prelungire a timpu-
lui de prespalare

-02 = + 9 minute prelungire a timpu-
lui de prespalare

-03 = + 12 minute prelungire a tim-

pului de prespalare

In cazul activérii functiei Actiune blan-
da, intensitatea migscarii tamburului se
reduce. Astfel, articolele textile usor
murdare pot fi spalate mai bland.

Functia Actiune blanda poate fi activata
pentru programele Bumbac si Intretine-
re usoara.

Selectare

-00 = Actiunea blanda este dezacti-
vata (setare din fabricatie)

-0 = Actiunea blanda este activata
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Functii programabile

P25 Reducere temperatura

P3! Nivel apa plus

La altitudine apa are un punct de fier-
bere mai scazut. incepand de la o alti-
tudine de 2000 m Miele recomanda
activarea reducerii temperaturii pentru
a evita "fierberea apei". Temperatura
maxima este redusa la 80 °C, chiar si
atunci cand se selecteaza o tempera-
tura mai mare decat aceasta valoare.

La activarea extraoptiunii Apa plus pu-
teti creste nivelul apei in trei trepte.

Selectare

-00 = Reducerea temperaturii este
dezactivata (setare din fabri-
catie)

Reducerea temperaturii este
activata

U
2
I

P30 Apa plus

Puteti stabili cantitatea de apa folosita
la extraoptiunea Apa plus.

Selectare

-0/ = Cantitatea de apa este majora-
ta (mai multa apa) la ciclurile
de spalare si clatire (setare din

fabricatie)

-02 = Se efectueaza o clatire supli-
mentara.

-03 = Majorarea cantitatii de apa la

ciclurile de spalare si clatire si
o clatire suplimentara
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Selectare

-0/ = fara majorarea suplimentara a
cantitatii de apa (setare din fa-
bricatie)

-07 = Majorarea cantitatii de apa la
spalare si clatire cu 1 treapta

-03 = Majorarea cantitatii de apa la
spalare si clatire cu 2 trepte

-04 = Majorarea cantitatii de apa la
spalare si clatire cu 3 trepte

P32 Nivel maxim apa la clatire

Nivelul apei la clatire poate fi setat la
valoarea maxima.

Aceasta functie este importanta pentru
persoanele alergice, pentru a obtine un
rezultat foarte bun de clatire. Consumul
de apa creste.

Selectare

-0o

nivelul maxim de apa de clatire
este dezactivat (setare din fa-
bricatie)

nivelul maxim de apa de clatire
este activat

-0



Functii programabile

P37 Racirea solutiei de apa cu
detergent

P34 Anti-sifonare

Cand aceasta functie este activata, se
alimenteaza o cantitate suplimentara
de apa in tambur la finalul spalarii
principale, pentru racirea solutiei de

Functia Anti-gifonare reduce sifonarea

rufelor dupa incheierea programului.

apa cu detergent.

Racirea solutiei de apa cu detergent are
loc cand selectati programul Bumbac,
la temperaturi de peste 70°C.

Racirea solutiei de apa cu detergent tre-
buie activata:

— pentru a preveni riscul de oparire, da-
ca furtunul de evacuare este fixat de
marginea chiuvetei sau a cazii.

— 1n cazul in care tevile de scurgere din
cladire nu corespund standardului
DIN 1986.

Selectare

-00 = Racirea solutiei de apa cu de-
tergent este dezactivata (seta-

re din fabricatie)

Racirea solutiei de apa cu de-
tergent este activata

U
2
I

La sfarsitul programului, tamburul conti-
nua sa se roteasca timp de maxim 30
de minute. Usa masinii de spalat poate
fi deschisa oricand.

Selectare

-0o0

Functia Anti-gsifonare este dez-

activata
-0t Functia Anti-sifonare este acti-

vata (setare din fabricatie)
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Functii programabile

P52 Luminozitate redusa afisa-
je

Luminozitatea butoanelor cu senzori
cu luminozitate redusa de pe panoul
de comanda poate fi reglata pe sapte
niveluri.

Scara gradata va indica nivelul progra-
mat.

Selectare

-o

]

nivelul cel mai intunecat

¥
-07 = nivelul cel mai luminos
-03 = (Setare din fabricatie)
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Accesorii optionale

Pentru aceasta masina de spalat sunt
disponibili detergenti, agenti de ingrijire
a materialelor textile, aditivi si agenti
pentru ingrijirea masinii. Toate produse-
le sunt concepute pentru a fi compatibi-
le cu masinile de spalat Miele.

Acestea, céat si multe alte produse inte-
resante, pot fi comandate prin Internet
accesand www.miele-shop.com. Puteti
contacta si Serviciul de asistenta tehni-
ca Miele precum si reprezentanta dvs.
Miele.

www.miele-shop.com]

Detergent

UltraWhite
— detergent pudra

— pentru rufe albe si de culori deschise,
precum si pentru articole din bumbac
foarte murdare

— indepartare eficientd a petelor chiar si
la temperaturi mici

UltraColor

— detergent lichid pentru rufe colorate

— pentru articole textile colorate si ne-
gre

— protejeaza culorile stralucitoare impo-
triva decolorarii

— indepartare eficienta a petelor chiar si
la temperaturi mici

Detergent pentru articole din lana si

delicate

— detergent lichid pentru articole din la-
na si delicate

— recomandat in special pentru artico-
lele textile din 1ana si matase

— curata chiar si la temperaturi de 20°C
si mentine forma si culoarea rufelor
dumneavoastra delicate
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Accesorii optionale

Detergent special

Detergentul special este disponibil sub
formé& de capsule () pentru o dozare in-
dividuala comoda sau intr-o sticla prac-
tica de dozare.

Outdoor

— detergent lichid pentru articole de tip
Outdoor si functionale

— curata si ingrijeste protejand culorile
— protejeaza si ingrijeste tesaturile tip

membrana cu ajutorul lanolinei
Sport

— detergent lichid pentru imbracamin-
tea sport si din fleece (polar)

— neutralizeaza mirosurile neplacute

— mentine forma stabila a articolelor
textile

Puf

— detergent lichid pentru perne, saci de
dormit si articole de imbracaminte cu
puf

— mentine elasticitatea pufului si a pe-
nelor

— mentine respirabilitatea articolelor de
imbracaminte cu puf

— impiedica formarea unor gheme de
puf
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WoolCare

detergent lichid pentru lana si articole
delicate

contine un complex special de ingriji-
re pe baza de proteine din grau

impiedica impaslirea

protejeaza culorile

— disponibil doar sub forma de capsule

SilkCare
— detergent lichid pentru matase

— contine un complex special de Tngriji-
re pe baza de proteine din matase

— protejeaza culorile

— disponibil doar sub forma de capsule
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Accesorii optionale

Agent de ingrijire a materiale-
lor textile

Agentul de ingrijire a materialelor textile
este disponibil sub form& de capsule &8
pentru o dozare individuala comoda sau
intr-o sticla practica de dozare.

Agent de impermeabilizare

— pentru impermeabilizarea textilelor
din microfibre, ca de ex. hainele de
ploaie

— mentine respirabilitatea articolelor
textile

Balsam
— parfum proaspat, natural

— pentru rufe moi

Aditiv

Booster

— pentru indepartarea petelor

— pentru articole textile colorate si albe

— disponibil sub forma de capsula /8
pentru o dozare individuala comoda

ingrijirea masinii

Detergent

— curatare temeinica si eficienta a ma-
sinii de spalat

- Indeparteaza grasimile, bacteriile si
mirosurile pe care le degaja acestea

— se va folosi de 1-3 ori pe an

Agent anti-calcar
— inlatura depunerile masive de calcar

— actiune blanda si protectoare datorita
acidului citric natural
Tablete de dedurizare a apei

— Dozare redusa de detergent in caz de
apa dura

— Mai putine resturi de detergent in tex-
tile

— Mai putine substante chimice in apa
evacuata datorita cantitatii reduse de
detergent dozat
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